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The actualization of the opposition "own — strange' in the
discourse of Strabo
The article is devoted to the analysis of the peculiarities of verbalization
of the opposition "own-strange” through the characterization of different
ethnic groups by the Greek scientist and writer Strabo.
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3ACOBHU BUPAKEHHA KATETOPII OI[THKA
HA ITPUKJIAAI ICITAHCBKHX XYJOXHIX TBOPIB
TA IX IEPEKJIAJIIB

Y cmammi 30iiicneno ananiz 3acobie eupasicenns kamezopii oyinKu Ha
NPUKNaoi iCNAHCLKUX XYOOXCHIX MB0OpI8 ma iX YKPAiHCbKUX nepexiaois.
Biosnaueno 36epedcenus obpazHocmi ma oyiHHO20 3HAKY NPpU NepeKiaoi.

Knrouosi cnosa: oyinka, xameeopis, 1eKCU4HI 3acO0U, CUHMAKCUYHI
3acobu, mopgonoeiuni 3acobu, KoHomayis, 8i0N0GIOHUK.

KaTeropist OLiHKH IIKaBUTH 0araThbOX BITUYM3HSIHMX Ta 3apyOiKHUX
HAyKOBIIIB 1 TOMY ICHY€ YAMAJIO Tpallh, MPUCBIYCHUX Ii TpoOIeMi.
3HauHy yBary IbOMY MUTAHHIO NPUAUBIIN TaKi TOCTITHUKH, SK
H.JI. ApytionoBa, T.I. Bengina, O.M. Bone¢p, B.I. banapy Ta iHmi.
[Ipote, BOHO HE AOCUTH HociimkeHe. [ImigHuM MaTepiaiom 3 i€l Toukn
30py Moke OyTH icIlaHOMOBHAa XyHOXHs Iiteparypa. Came me i
3YMOBIIIO€ aKTyalIbHICTh JAaHOI CTaTTi.

OO0 ’€eKTOM JOCTIIKEHHS € 3aCO0U BHUPaXCHHS OIIHKH B 1CTIAHCHKUX
XYJOXKHIX TEKCTaX.

[IpenMeToM aHali3y BUCTYNAIOTh OCOOIMBOCTI BUPaXEHHS KaTeropii
OLIHKK B ICHAHCBKUX XYJOXHIX TEKCTaX Ta iXHE BIIATBOPEHHS B
YKpalHCBKHX MEPEKIaIax.
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MeTor0 CTaTTi € JOCHIDKCHHS CHenu(iKd BUPaKEHHS KaTeropii
OIIHKH Ta PO3TJIsT 0COOTUBOCTEH 11 BIITBOPEHHSI MPH MEPEKIIaIi.

Marepianom pociuifxeHHs cranu TBopu Kapnoca ®@yenreca "Aypa",
Mapio Bapraca JIpitocu "lllensara" ta Xymio Kopracapa "I'onutsa'.

Bapro 3a3HauuTH, IO B TEKCTi OLHKA YacTimle 3a BCe HE €
HE3aJIeXKHOI0, a (PYHKIIIOHYE SIK YaCTHUHA 3arajbHOI 0OY0BU onucy abo
MIipKyBaHHS i OpraHiYHO MOB’sA3aHa 3 JCCKPUIITHBHUM aCIICKTOM TEKCTY
B mimoMy. OIIIHHHM acleKT TEeKCTy CKJIAIaeThCsA 31 3HAYCHb, SKi
peari3yloThCsl Ha BCiX pPIBHAX MOBH — B MOP(OJIOrii, CHHTaKCHCI,
nexcuni [Bombd 1985; 13].

Ha nexcuuHoMy piBHI KaTeropis OIIIHKHM MOXE BHUpPaXaTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHMX YacTHH MOBH. Benwka ponb y IbOMY
HAJICKUTh TMPUKMETHUKAM Ta TIEMPUKMETHUKaM. BOHH MOEAHYIOTH Y
CBOTM CTPYKTYpi CEMaHTHYHUIH Ta MpParMaTUYHWUN aCIEKTH MOBH, IO
BITOOPaKAETHCSA K Y 3HAYEHHI JICKCHYHUX OJUHUIIb, SKI BIJHOCATHCS
JI0 KJIacy MPUKMETHUKIB, TaK 1 B iX yuBaHHi. J[i1 HUX € XapaKTepHOIO
HasABHICTh Cy0’€KTHBHO-OIIIHIOBAJBHUX 3HAUCHb Ta BIAMOBIIHUX
koHoTarii. Came TOMYy BOHH 1 MaloTh HAHOIIBINY 3JaTHICTH
XapakTepu3yBaTh TPEIMETH 1 y TBOpax, SKi MH PO3MIIAAEMO,
MPUKMETHUKHA Ta [IENPUKMETHHKH BIAIrparoTb OCHOBHY pOJb IpPHU
BIITBOpEHHI Kareropii ominkd. Y TBopi Mapio Bapraca Jlpiiocu
"Illensta", HaMpHUKJIaA, NIPUKMETHUKUA € OJHUM i3 3ac00iB BHpa)KCHHS
OIIHKH:

...del Terrazas, y eran traviesos, lampifios, curiosos, muy dgiles,
voraces. [Llosa Vargas 2010, 13] — ...i 6yau Ooonumaueumu, mo-
MOpHUMU, HENOCUOIOWUMU, Ule 308cim 0Oe3gycumu X10NUAKAMU
[[Toxampuyk 1978; 279].

VY nmaHoMy IpUKIaIl XapaKTEPUCTHKY XJIOIISIM A€ OJUH 3 TOJOBHUX
repoiB, SKMA Mae Ha yBa3i W camoro cebe. ABTOp, TaKUM YHHOM,
IEMOHCTPY€E TapHE CTaBJICHHS II0 TEPCOHAXKIB Ta X0Ye HATrOJOCHUTH Ha
HEJOCBIAUEHOCTI Moyoaux Jrofei. [lepeknman MICTHTh — mpsiMi
BIIMOBIIHUKKA Ta 3MIHM 3HAYE€Hb MPHUKMETHUKIB HE BiIOYBa€THCS.
OnHak, 1eil JTeKCUYHUHN 3aci0 BUPAKAETBCSA HE JIUIIEC BUKOPUCTAHHSIM
MPUKMETHUKIB YU Ji€IPUKMETHUKIB. J[7sl mepemadi Kateropii OLIHKA
BUKOPUCTOBYIOThCS ~TAaKOK ¥  IHINI YaCTMHU MOBH, 30KpeMa
MIPUCITIBHUKH, HATIPUKIIAJI:

1) Dédée ha traido otra taza de nescafé, pero Johnny mira
tristemente su vaso vacio [Cortazar 1993; 9] — [ede npunecna we
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yauieuky Kagu, aie [o#CcoHHi CYMHO OUBUMBCI HA CBOI0 NOPOICHIO
cxaanky [[loxanpuyk 1978; 203]
2) ... y no lo podian hacer salir de eso, y a partir de entonces todo

anduvo mal [Cortazar 1993;5]... — I mu nisix He moeau viomy ubumu
3 20108uU, U 8i0moOi eéce niwtno wikepedepms... [Ilokanbuyk 1978;
205]

Y gpyromy mnpuknan nepeknagad FO. Ilokamedyk 3acTocoBye
MPUHAOM CMHCIIOBOTO PO3BUTKY 31 IMiACHICHHS HETaTHBHOI OLIHKA
curyauii. ToMmy BHUKOPHCTOBYeThCs (ppaseonorizm "HTu mkepebepTs",
AKWA Ma€ TIMOIy CTHJIICTHYHY Ta eMOIiiHy KoHoTamip. Ilg
TpaHcopMallisi € BIAIOK, OCKUIBKA Jali B TEKCTI Hae TOsSCHEHHS
MIPUYUHY CKIIQJHOCTI CUTYAIlil.

JiecnoBa TakoX MOXYTh OpaTH yd4acTb y BiATBOPEHHI 3HAUCHHS
omiHHOCTI. Hampukoan:

Todavia llevaban pantalon corto ese ario, aun no fumdbamos, entre
todos los deportes preferian el fiithol y estabamos aprendiendo a correr
olas, a zambullirnos desde el segundo trampolin... [LlosaVargas 2010; 3] —
Toeo poky, Komu Mu we He Kypuau, we HOCUIU KOPOMEeHbKi wimanyi, we
MINbKU GUUANUCA RIPHAMU NIO XGWIi Ma cmpudamu 3 0py2020 mpamniina
"Tepac” xomu mu Oitvuwe 6I0 ycboco HA Ceimi JHOOUNU Zpamu 6
¢yméon ...[[loxanbuyk 1978; 281]

Y 1upoMy TpHUKIaAi BUPAXKAETHCS CXBalbHAa XapaKTepUCTHKA
MISUTBHOCTI XJIOMINB, TOOTO oOIiHKa € mo3uTuBHOIO. JI. OneBChKUil Ta
C. KoBasb mipu mepekiiajii BUKOPUCTAIN TPsIMi BIAMOBIAHUKH, MO HE
3MIHIOE 3MICTY TBOPY Ta € LIJIKOM BUIIPABJAHUM.

Heo0xigHo 3a3HauuTH, MO HA JIEKCHYHOMY PiBHI IOIIHpPEHI TaKOX
CTWJIICTUYHO 3HWXKEHI 3aco0M  BHpaKCHHS OIIHKKM  Taki, fK
MIPOCTOHAPO/IHA JICKCHKA, PO3MOBHI CJIOBA, KapTOHI3MH, JIAHINBI CI0BA:

...suéltenme, delirando, le importaba un pito, buitreando...
[LlosaVargas 2010; 15] — Ilycmimb mene, 2opnae sin, naioeamu s
XxXomie Ha éce,— axc 3axo0umuca Kpukom... [Iloxkanpuyk 1978; 296

B naBenenomy npuxnani nepexianavi JI. OneBcekuii Ta C. KoBanb
BIIAIOTBCS 7O KOHTEKCTYAIbHOI 3aMiHU BIATBOPIOIOYH YKPaiHCHKOIO
MOBOIO JiieciioBo delirar, 1110 Ma€e 3HAYCHHS Mapumu JIECIOBOM copiami,
a giecnoBo buitrear ¢paszeonorisMoM 3axodumucs kpuxom. Cam
(pazeosoriam importar un pito, IKke Ma€e 3HaUCHHS "HE 3HAYUTH HI4OTO",
BIITBOPIOETHCS  (ppazeosiorisMoM "Ha Bce HammoBatu'. ToOTo
nepeknagadi JI. OneBcekuit Ta C. KoBanb MiACHIIOIOTh 3HAYEHHS LUX
CNiB, pOONATH iX OULIBII EKCIIPECHBHUMH, MIO0 HATrOJIOCHTH Ha CTaHi
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JIIOTI, B IKOMY Ha TO MOMeHT 3HaxonuBcst Kyemssp. Lli cnoBa Hagarots
HETATHBHOI OIIIHKH TOJOBHOMY I'€pOI0, BOHH BHKOPHCTOBYIOTHCS, 10O
nokasatu Jiote Kyenbsipa, #oro posaparoBaHicTh Ta THIB.

Jlo MopdomoridyHuX 3ac00iB BUPaKEHHS OIIIHKH, K1 3yCTPIYarOThCs
y tBopax Kapmoca ®yenreca "Aypa", Mapio Bapraca Jlpiiocu
"llensta" Ta Xynmio Kopracapa "T'onuTBa" BimHOCATBCS cydikcaris,
npedikcariist Ta CTyICHI HOPIBHAHHS NPUKMETHHKIB. ClIOBa, yTBOpEHI 3a
JIOTIOMOT'OI0 TaKUX MOP(OIIOTIYHMX 3ac00iB MalOTh HAHOIIBINY OIIHHY
ceMaHTHKy. Hampukman:

1) A medida que pasaban los dias, Cuéllar se volvia mds huraiio con
las muchachas, mas laconico y esquivo... [LlosaVargas 2010; 15] — Il]o
He OeHnb, MO noxmypiwum i MmoguasHiwum cmaeas Kyemvap y
mogapucmegi diguam. [[lokanpayk 1978; 296]

2) No pasa nada, ya sé; eso es lo terrible. ;Te das cuenta de que es
terrible que no pase nada? [Cortazar1993; 5]

Y HaBeJeHOMY TMpUKJIajAi aBTOp BIAETHCA JO IOBTOPY
NPUKMETHUKA 3 HETAaTHBHHUM 3HAYEHHSIM, OJHAK BUKOPHCTOBYE
HOro B pi3HHUX CTYINEHSAX MOPIBHAHHS, MO0 MOKa3aTU KpaiHICTh
cutyanii, B Akiii mepeOyBae romoBHuil repoit. Ilpu mepeknani
JaHWUH TPUIOM 3aTUIIAETHCS HE3MIHHUM:

1 wuiwoeo wue iobysacmvcs — oye Hauxucaxauegiwe. Tu
posymicut, axk ye xcaxaugo? [Iloxanpuyk 1978; 205]

Takox aBTOp MOPIBHIOE MPEeAMET 3 IHIUMH, XapaKTepU3yIOUH
WOro sAK HAWTipmM{A 3-MOMIXK ycix, M0 TpH MHepekiani
BiITBOPIOETHCS 33 PaXyHOK MPSMUX BiAMOBIJHUKIB:

Era uno de los peores saxos que he tenido nunca [Cortazar 1993; 2]
—1I]e 00un 3 natleipwux cakcogonis, saKi s1 6yov-koau mas [Ilokanpayk
1978; 198]

Cydixcaris Ta mpegikcarist TaKo IPUCYTHI y TekcTax. Hampuxiazn,
y 1BOpi Mapio Bapraca Jlsiiocu "llleHara" aBTOp BUKOPHUCTOBYE
3MEHINYBaJbHO-TICCTIINBI Cy(iKCH, MO0 IMOKAa3aTH JariJHE CTAaBICHHS
OHOTO Teposi 1O IHIIOTO Ta BHPAXKCHHSA IO3UTHBHOI OIIHKKA Ta
3axoruieHHs. Hampuknan:

... ¥ le metia por los ojos sus manitas blancas, seguiria abogacia,
sus deditos gordos y sus unias largas, ;abogacia? juy, que feo!l,
pintadas color natural, entristeciéndose y él pero no para ser
picapleitos sino para entrar a Torre Tagle y ser diplomdatico,
alegrandose, manitas, ojos, pestarias, y él si, el Ministro era amigo de
su viejo, ya le habia hablado, ;diplomdtico?, boquita, juy, qué lindo!
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[LlosaVargas 2010; 18] — I Tepecima manipro eécmixanacs: ou, K
yyo0oeo! Kum oce gin xoue oymu? Ille Oini pyuenama 8 Hb020
nepeo oyuMa,— a08OKAmMoOM? NAILYUKU HYXKEHbKI, a Hiemi 0082,
aaxkosaui, ¢pe i yixaso! — i na obauuui epumacka. Kyenvap wui,
6IH He € Kpymiem uu 6aszikaiom, 6iH cmaune OUNIOMAMOM I
aosoxamom y Toppe Taene, Tepecima y 3axeami, pyuenama, oui,
gii...[[Toxanpuyk 1978; 299]

Jlo CHHTaKCHYHUX 3aCO0IB BHPAKEHHS OLIHKU B XYHIOXKHIX TEKCTaX
BIIHOCHMO eJIeMEHTH iH(PACTPYKTYpH PEUEHHS: BCTaBHI OJMHMII, TaKi
Ak porsuerte, poralegria, pordesgracia, 10 yTBOPIOIOTHCS 32 CXEMOIO
MpUMMEHHUK  portsustantivo. OmHak IIi  KOHCTPYKIII  piJKO
BUKOPHCTOBYIOTHCS Y TBOpaX, 10 PO3MIsiaatoThes. Hanpuknan:

Johnny esta sentado en la cama, en una sala donde hay otros dos
enfermos que por suerte duermen [Cortazar 1993; 32] — /Dicomnni
CUOUMD HA TIHCKY, 8 KIMHAMI 3 080MA THUUMU XGOPUMU, SIKI, HA WACMS,
cnasmo [Iokaneayk 1978; 220]

JUIs OIIHKM CHTyalii 3arajloM BHKOPHUCTOBYIOTbCS aTPUOYTHBHI
KOHCTpYKIIii. Hanpuknan:

1) Parece que Roy Friend tiene uno. Lo malo es que el contrato de
Johnny... [Cortazar 1993; 20] — 3daemuvcsa, caxc € y Popi @penoa.
Ha ncanv, konmpaxm y Jowconni... [I[lokanpuyk 1978; 198]

2) Bueno, lo importante es que no se sienta usted sola [Fuentes 2003;
91— Lo o, conosue, wobd 6u He nouysau cebe camomuwvoro [Ilokambayk
1978; 264]

TakuM 4YMHOM, B TMEPUIOMY MNPHUKIAAI KOHCTPYKIIi€IO
npuiiMeHHUK "Ha" + IMEHHHK BIiATBOPIOETHCS KOHCTPYKIis /o
malo es que, a B IpyroMy BHIIAQJIKy KOHCTPYKLIS lo importante es que
aBTOP Iepenac MPUKMETHUKOM 20/106He.

JAns  BUpakeHHS  ONmIHKM Ha  CHHTAaKCHYHOMY  piBHI
BUKOPHUCTOBYIOThCS TaKOX 1 NMUTAJNbHI Ta OKJIMYHI KOHCTPYKIIII.
Bouu pnaroTe 3mory HajgaTtu OinbIIoi €KCIPECUBHOCTI OIlIHIII.
Hanpuxnan:

Se habia pasado los tres meses sin ir a las matinés ni a las playas,
solo viendo y jugando fiithol maiiana y tarde, toquen esas pantorrillas,
Jno se habian puesto duras? [Llosa Vargas 2010;4]

ITpn mepeknazi muTagbHa KOHCTPYKILS BIITBOPIOETHCS 3a JOTIOMOTOIO
OKITIYHOTO PEYCHHS, 110 HaJae EKCIPECUBHOCTI OIHII, SKY TOJIOBHHM
repoit mae cobi cam. LIs omiHKa BHpakae XWU3YBaHHS TOJIOBHOTO TIepos,
OJlHaK He Hece B co0i HeraTuBHOI KoHOTamii. OCKUIbKH B OpUTiHam
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MMUTATFHA KOHCTPYKIIiSI € PUTOPHIHOIO, & BIAITaK HE TIOTPeOY€E BIAIOBII, TO
nepeknamaui  JI. OneBckmii Ta C.KoBayb BHUpINIMIKM 33 JIOLLIBHE
BIITBOPUTH HOTO 32 JIOTIOMOT'00 OKJIMYHOTO PEYECHHS:

Yei mpu micayi umioe ne 0ye6ae — Hi 6 KIiHO, HI HA NAAICI:
yinumu OHAMU — YymOON, 2pas i 8uUBC, 0Cb nomayaime, AKi 6
mene Ha Hozax m'a3u! [[Tokansuyk 1978; 281]

OKJIMYHI peYeHHS TAKOXK BUKOPUCTOBYFOTHCSI JIJIsl BAPAYKSHHS OI[IHKH:

jAy, pero como tarda en morir el mundo! [Fuentes 2001; 6] — O, de
arc 6in, Oe kineyw ceimy! [[lokanbuyk 1978; 258].

Y 1150My IPHKIIaZ aBTOP BAAETHCS IO BUKOPUCTAHHS OKIIMYHOTO PEUCHHS,
mo0 TMOKa3aTh BCIO TParidHiCTh CHUTyallii. Y IbOMY BHIIQJIKy OIlIHKA €
HETaTMBHOK 1 1i BHUpaXkae He JIMIIE IIeBHMII wWIeH pedeHHs abo
CJIOBOCTIOJTYYEHHS, a 3a JOIIOMOTOI0 3HAKy OKJIMKY OI[IHHFIM CTa€ yCe PCUCHHS.

OTxe, y IpOaHATI30BaHUX HAMH TBOPAX KaTEropis OIIHKK BUpaKeHA
Ha JIGKCHYHOMY, MOP(OJOTiYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY pPIBHSX.
BinrBopenHs 3aco0iB BHpaKeHHS OIIHKH B YKPaiHCBKUX MepeKianax
XapaKTepU3YIOThCSI IEBHUMH TPaHC(HOPMAITISIMU, 30KpeMa JOCHTh YacTo
nepexiIagadgaMy 0yJIo 3aCTOCOBAHO MPHUHOM KOHTEKCTYAIbHOI 3aMiHH, Y
pe3yNbTaTi 4oro MOCHIIIOBANach EKCIPECUBHICTh OIIHKH. YcCe X BapTo
3a3HauuTH, MO TpaHchopMalii 70 SKUX BIABAIUCH Tepekianavi He
BEJIH JI0 3MiHHA 00pPas3iB Ta OLIHHUX 3HAYCHb OPUTIHATY.
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Means of expressing evaluation in Spanish literature and its
Ukrainian translations

In the article were analyzed means of expression of evaluation class on
example of Spanish literary works and their Ukrainian translations.
Preservation of the imagery and the evaluation character in translation is
observed.
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PO HAYKY IMCAHHS JIUCTIB Y XVII- XVIII CT.
Y KUEBO-MOTWISAHCHKIN AKAJIEMII:

Y cmammi  niomeeposiceno  HeobXiOHICb  QOCHIOMNCEHHS — HAYKU
aucmysanns, sika suxkinaoanacs y Kueso-Moaunsncwkin akademii' y XVI-XVIIT
cm. Ha oymky aemopa nybnixkayii, ye — Oeiniyisi noHsmms ma emumonoeis
cnosa "nucm", ananiz wo2o cmpyKkmypu, 6U3Ha4eHHs: OOCMOIHCME i 640, sKI €
POOU uCmie, KL munu (6uou, niosuou) GiOHOCAMbC 00 KOHCHO20 pooy. /s
PpeKoHCmpyKyii  0aguboil  YKpaincbkoi meopii  enicmonoepaii  6asicaugo
docnioumu  yci  30epediceHi  Kypcu pumopuxu, eubpamu 3 HUX i
NPOAHANIZY8AMU MPAKMAMU YU 2AGU NPO JIUCHIU.

Knwwuosi crosa: nucmu, pumopuxu, Kueso-Mozunsincoka akademis.
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